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nach Wison; vgl El’ii — 4) m. pl. N. pr. eines Volkes MBa. 6, 363
nach der Lesart der ed. Bomb., &Y ed. Cale. — Vgl. T, W&'ﬂ.
EFH Blei H. ¢. 159, wo vielleicht so zu lesen ist st. ~EJh.
EIEIFEI s. u. FEOH.
¥ (von YY) adj. (
, wnminnlich (Gogens. JSY: ST ATt ATRYATT e
RV. 4,32,7. FEAT FALET: 33,6, 2,25,2.8, 46,30, 10,102, 12. AY. 3,9,
2.5, 4,6,7.5. T & THTET GTAT: 5,20,2. AT HRY afy &
Eh'{q 6,138,3. 16 6,11, fehlerhafte Schreibung a’% E{'{TTH Car, Ba. 13,
8,1, 15. 8,10, Die Synonyme ﬁﬁ&l, F.q'g a‘rJ mogen verschiedene
Arten dieser Verstimmelung bezeichnen. Vgl. Hmm, aiﬁ s. u. JE.
E‘I’ﬁlEﬁT Eunuch: E\‘D_SFﬁl]: (als masc. bebhandelt) P.1,2,52,VArtt.3,8ch,
aﬁrqﬁ:t (f. von'arﬂqﬂund dieses von'aﬁ]‘) adj. einen unvermi-
genden Gatten habend RY. 4,116,13. 117,24, 6,62,7. 10,39,7. 63,12.
éfaanq\ adj. unmiichtige Worte redend RY. T,18,9.
ST m. Schuh, Pantoffel CaspinTask. bei WiLsox (F2).
m (verschnittene Rosse habend) m. N. pr. eines Mannes RY. 6,
61,1. 10,69,1. 2. 4. Acv. Cr. 1,5,21. Marraso. 1,4. MBu. 2,323, Haniv.

(dem die Hoden zerschlagen sind) verschnitien,

ent: t

1783 (nach der Lesart der neueren Ausg., LTF ed. Calc.). mit dem
patron. Amﬁpa Patéav. Ba. 13, 3,17, pl. sein Geschlecht Givxa. Cn. 4,
7,3. LAts. 6,4,13. Schol. zu Kira. Ca. 107,135. 249,1. — Vgl. qEOH,
Y und andere Variamten VP. 434, N. 51.

et = UL Vaipr beim Schol. zu H. $12.

I indecl. gana ﬂ“’{' zu P. 1,4,57.

1. EI={, EFer Dairue. 13,19 ( 51&{ 20 (Fm%f) 19, 42 (%HQTFHFH-
A, & -mq‘?n W 34,33, v. 1 wmsﬁ'{mm mm
SO FET T I, S und FFA @T) 30, 8. Ab-
fall des ¥ P. 6, 4, 37. fgg. Vor. 9,7. Von dieser nur in der alteren
Sprache lebenden Wourzel verzeichnen wir fo]gende Formen: a-‘ﬂ-
fir, e, 9, TR, S AT, ST, aqarrdu e, 3-
T, A, T3 (BY. 2,5,7) und 31, 373, dm, o?-,m
El'gﬂq aé-a, Eﬁr‘q, SEF%H o & atﬁm% und ar;ﬁm{
RV. 9,72,8 aus metrischen Rucksxchlen a’qu’ﬂ' AV. 20,132,6. 7. F-
s, a™aw 1. 4,7,14,1 st mﬂ'dasRv a9 3. pl., TE;
qEAY, AT ATTEH Gifkn. Ga.; infin. Feretel; SN 3. imp.
falsche Form (st. ﬂiﬂ]q des RV.) AV. 6,126, 1. partic. arﬂunda’ﬁﬂ
s. bes. 1) gern haben, lieben ; wiinschen, verlangen : Eﬁ'{ﬁrﬂla q'q‘m
AT A Y- 1,31, 15, ST f{g’a‘?ﬂ qime: 133,7. 2,6, 1.
T 3,8, TSR T AR 4,199, 10 FePriEE: 5 GeEeT
mquhuz.a_nai‘-qrrsdqssn 13. 65,1, HE T AT A-
e 6,23, 5. E{#mﬂmsasa 8,13,33. mai‘l‘afgfgmaq
43,23. 10,61, 4. mwa’w AV. 1,34,4. 5,4,3. 8,2,13. 12,1,
5s. FHED () T 6,82,1. aqmrarm CRa SO Oy Car. Ba
1,9,1,19. Kira. 23,6. meu cn 1,5,9. Tqd zshqmamﬁg e
RY. 4,127,7. WS LR S xﬁn Tq: 5, 41,17, — 2) erlangen,
verschaffen fir; sich verschaffen: Hma’a qsﬁffqm~ mﬂm

BY.4,36, 17, 5% 1 AT AT 162,22, T S R i S,
19,1. 5,54,7. 63,4, a;ﬁr{r%arqqsm.o.arsa\ FfegAd T 1,

VI. Theil.
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15,1, an'aférmarmﬁnin mrt: 7,88, 7. adt 7Y RN T
10,98, 3. qratmaam 107, 7. AV. 12,3, 53. Car. Bn. 3,8,8,22. — 3)
bemeistern, bezwingen; siegen, gewinnen: ﬁaﬁ"dm '(EI']F{T
RY. 4,73,9. 132,1. 2,21,2. TRl ST SVTETTA: 25,1 § A9A
aqafa:rm 5,3, 5. AFHIERE 37,2. 8 19,5, o FEHAN-
VAT 18,3.7,21,9. maamrﬁﬁsﬁazs 83,s. rralma:h
ﬁ% wodurch wiv obenan kommen 9,101,9. 10,38, 3. H‘d’ﬁ? q’:ﬁ'g'él
G‘F{ der es vermag 27,9, — 4) verfiigen iiber, mnehaben ‘qaﬁ[ qﬁ'

shq RV. 4,61,15. na‘r‘qqqmmaqa'un qm
amalmmrua 7,2,7. et 1 SR 6,99, 1. ORI
qi‘am q-d a‘a# Ta_{’ﬁ was Einer erpfliigt, besitzt und erhandelt AV
12, 2 36. — B) bereit machen, sich anschicken zu: 'FF{]’H lTﬂ' ﬂl’{{ a-
qdrma’m RY. 2,5,7. nmtr 11,12, 8,61, 1. das Absehen haben
auf, petere: am:h:r DE] KIERE getm: T e 4,121,

a'an;ﬂ Eﬁ' H‘{Ei aa1a SH‘FF{ angreifend 5,29,9.

— caus. EFN‘I’H und 310 mit Pripp. nur &° Dairve. 19, 68. AV.
Pair. 4,93. Vor. 18,23, FT° Duirve. 34,33, v. L.

— intens. s. a’ﬁaﬂ

1§

— A & AEFIICEL

- ﬂ'ﬁ! erwiinschen, erstreben: @ﬂmﬂm‘lj&' RV. 1,51,
2. — Vgl. SPEFOACHT.

— HT 1) begehren, wiimchen, erflehen RV. 4,127,7. §,41,17. EﬁT a"'[-
q’r,]‘ dmm da‘ tr'qr:nq durch Bitten herbeirufen 74,7. — 2) ver-
schaffen : am’u E{;IH' '{'aTIT a‘q RY. 4,140,11.

— s 2 AT und ﬁamm

-9 gewmnen, .negan ﬂ"ﬁa’ EET{:P’U mﬂ &TETHEI RV. 1,131,
5. haben: O & T amvsn T q{'q 10,96,11.

—_ Fl'LT caus. geneigt machen, an Jmd gewdhnen: Iﬂa’l’ qa?d‘ I]'[F[U
s d a'nqar-a (vgl. AV. Pair. 4,93) 7 AV. 6,9,3. — Vgl. G,

2. aﬂ' = 1. g9; nur im loc. und gen. pl. Holzgefiss, Eufe: ‘iq?ﬂ
cEC| m{ra RY. 9,57,5.86,35. THTT S Sohn der Hitzer d.i. Agni
10, 46, 5.

1. E:I‘Q'Nm 8,3. 1) n. Siooa. K. 249, a,8. a) Baum, Wald (AK.2,4,4,1.83,
4,248,129, Trix. 2,4,1. H.1110. an. 2,283 Meo. n.19. Haris.2,55) RV.4,
84,1. 65,5, 3, 31,5, BIEAT TV FAKGL: 5,461,101, & 3 g el
7,3. 60,3. qmamammq*ha 78, 5. §,6,3. 31,2. 8,40,1. m
=nT1 a’TF{T g1 aﬁﬂ 10,23, 5. Kiug. 76. Pin. Gam. 2,15. wie HYTH
das dem Menschen nicht gehirige, fremde Land: aqr 7{1‘ {q ar aq =
;’rgzn RV. 7.1, 19.-a={sma‘mwudem 6,1. 28. (. 11,72, T

e 6,3 AT la-.z:-q 83 aﬁﬁ:n e & 8,236, TEFT-10,007.
11, 105, FETHAETGLAT T = =0 R 144, THA MBu. 1,
s87s8. Hd: q‘{ﬂ'ﬁ?ﬂtﬂ’ 3,2089. 2236. R. 1,1,24. 9,61, 10. Racn. 1,
82.2,17. 17, 66. Spr. 2716. fgg. Varin. Bea. S. 2,8. 24,15, m
a‘:{ STT T M. 8,356, ﬂ'{t_lmm, aﬂlF{, TUIRNA 9,265, Karuls. 93,
86. neben 1T R.3,68,12.6,2,15. Spr. 310%. AW R. 1,63, 9. Spr.
3887. >Fl'('~|'6° Mzen. 37. SETAC Ver. in LA. (III) 5,4, Nicht nur von
Biumen, sondern auch von einjahrigen Pflanzen, Rohrarten und sogar
Lotusbliithen wird das Wort &« gebraucht. P. 8,4,6. 7 © MBa. G,
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